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Tyaliero xapakrepy. XyI0KHii TEKCT € pe3yIbTaToM IiACBIJOMOI0 CAMOKOHCTUTYIOBAHHS 0COOMCTOCTi. MOTHB CMEpTi, CMYTKY,
CaMOTHOCTI, CTpaxy Ta BHCOKA YaCTOTHICTh MOBHHX 3ac00iB, KOTPMMHU BOHHU TBOPSITHCS, «BUJIAIOTH» B aBTOPLI «3eMili» Aenpe-
CHBHOTO akneHryanra. [Icuxonoriuni napamerpu TBopuocTi O.KoOHISIHCEKOT He 00MEKYIOTECS Oenpecusnolo akKLeHTYaIi€ro, ane
paMKH OIHI€T CTAaTTI HE JO3BOJIAIOTH PO3MIAHYTH Oinbine. ToMy NMepcHmeKTUBY HACTYIHHUX TOCTIHKEHb BOAYaEMO y BHSBJICHHI
[HIIMX BUJIIB aKI[EHTYyalil Ta MOAAIBIIOr0 PO3BUTKY TEOPETUYHOTO IiIPYHTSI MOBHOT'O NICHXO0aHAJIi3Yy.
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H. M. inveyii,
Hayionanonuu mexuiunuii ynisepcumem «Xapkiecokuil noiimexuiynull incmumymy», m. Xapkis

MOBJIEHHEBI CTPATEI'TI B AHIZIOMOBHOMY HAYKOBOMY AT'POTEXHIYHOMY JIUCKYPCI

Y emammi docnidsiceno nonsmmsi MogneHHEBO! cmpamezii ma HagedeHo Y3a2albHeHy KIACUDIKAYII0 MOGIEHHEGUX CIPA-
meziti. ¥ 00CniodcenHi maxodic po3ensanymo npazmamuyti YyHKyii, ki peanizyromocs 6i0N08IOHUMU MOGIEHHEGUMU Cmpame-
2IAMU, WO NPEOCMABLEHO HA MAMEPIANi AH2IOMOBHO20 HAYKOBO2O ACPOMEXHIUHO20 OUCKYPCY.

Kntwouosi cnosa: mosnenneea cmpamezis, OUCKYPC, HAYKOBUIL A2POMeXHIYHULL OUCKYPC, NPASMAMUYHA QYHKYIA.

B cmamve uccreoyemcesn nonsimue peuegou cmpamezuu u NPUSOOUMCs. 0000WeHHas KIAcCupurkayus peuegvlx cmpame-
eull. B uccnedosanuu makaice paccmampugaromes npazmamuieckue QynKyui, Komopule peanu3ylomcs. cCOoOmeemcmeyouumu
peuesbimMu Cmpame2usiMu, Yno npoUCIIioCMpupoBano Ha MAmepuale aHeIosA3bIYHO20 HAYYHO20 ACPOMEXHUYECKO20 OUCKYPCA.

Kniouegvie cnosa: peuesas cmpamezusi, OUCKypc, Hay4Hblll A2POMEXHUYeCKUll OUCKYPC, NPASMAmuieckas QyHKyus.

The article studies the conception of a communicative strategy, offers the integrated classification of communicative
strategies. The research also investigates the pragmatic functions actualized in the relevant communicative strategies that are
illustrated in the English scientific agrotechnical discourse.

Key words: communicative strategy, discourse, scientific discourse, pragmatic function.

AKTYaJIbHICTb TOCTIUKEHHS 3yMOBJICHA HOT0, BIAMOBIIHICTIO AaHTPONOLUEHTPUYHIN CIIPSIMOBAHOCTI CYy4aCHOI JIIHTBICTHKH, Y
paMKax sKoi mocrae HeoOXiIHICTh CHCTeMaTH3allii Ta IeTAIbHOrO BUBYEHHSI MOBJICHHEBUX CTpaTeriil (haxoBUX JIMCKYPCIB, 30Kpe-
Ma aHIJIOMOBHOT'O HAYKOBOT'O arpOTEXHIYHOTO AUCKYPCY.

3aBaaHHs OCTIUKEHHS — 1ACHTH(IKYBAaTH Ta CUCTEMaTH3YBaTH MOBJICHHEBI CTpATETii aHITIOMOBHOTO HAyKOBOTO arpoTex-
HIYHOT'O IUCKYpPCY.

Martepiajaom pocaizkenns cyryBain 140 TeKCTOBHX i AUCKYPCUBHUX (hparMeHTIB, AiOpaHUX i3 BIAMOBITHUX ayTEHTHIHUX
JoKepedn 3araabHuM o6csrom 2000 cTOpiHOK.

3araibHi KOMYHIKaTHBHI HOPMH CIIIJIKYBaHHs OyJIM BU3HAUCHI aHTJI0-aMEPUKAHCHKOIO JTIHIBICTHYHOIO IIKOJIOKO, 1€ HAHOUIbII
MTOMITHAMH BBakaroTbes mpaii [1. I'paiica [4, c. 41-58] ta J[x. Jliva [5, c. 79-151].

V NIHTBICTHYHMX JOCTIDKEHHIX TEPMiH «CTPATETish» BXKUBAETHCS TOCTITHUKAMH B PI3HUX 1MOCTACSAX: AUCKYPCHBHI, MOBJICH-
HeBi @00 KOMYHIKAaTHBHI, TeKCTOBI crpaterii. Tak, i AUCKYPCHBHOIO CTPATEri€l0 pO3yMiIOTh KOTHITHBHO-IIParMaTH4YHY IIporpa-
MY CIIJIKYBaHHS, siKa [PYHTYEThCS HA MOTHBAaX KOMYHiKaHTa i BU3HaUa€ XapakTep peaiizalii KOMyHIKaTHBHUX aKTiB y AUCKypCi
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[1, c. 84]. IloHATTS AMCKYpPCHBHOI CTpaTerii JOCUTH 3arajibHe, a TEKCTOBOI CTpaTerii — 3aHaATO By3bKe, TOMY BUKOPHCTOBYEMO
MOHSATTSI MOBJICHHEBOT CTpaTerii.

JIiHTBiCTHYHA PO3Bi/KA JIO3BOJISIE y3aralbHUTH MOHITTSI MOBJIEHHEBOI CTpATETii SIK KOMIIIEKCY MOBJICHHEBUX Ail, CPSIMOBa-
HHX Ha JJOCATHEHHS NEeBHOT KOMYHIKaTUBHOI METH.

JlociipKy0ur MOBIICHHEBI CTpaTerii, BUSIBJICHO 3HAYHY KiJbKicTh iX knacudikarniid. Tax, I1. Bpayn i C. JIeBiHcOH, BHOKpeM-
JIIOIOTH JIBA TUIM MOTHUBIB — IPAarHEHHS «30€peKeHHs O0IHIUs» Ta «30epeKeHHsI CBOEI TEPUTOPIi», OTKE, BHOKPEMITIOIOTHCS,
BIJIIIOBIIHO, CTpaTeTii BBIWIMBOCTI Ta aHTUETUKETHI cTpaterii (cTparerii arpecii) [3, ¢. 232].

Knacudikariiss MOBIEHHEBUX CTpaTeriil i TAKTHK Ha MaTepiaii IMIUTIUTHAX CMUCIIB Yy HIMEIIbKOMOBHOMY JiaJIOTi4HOMY JTHC-
Kypci Ipe/ICTaB/IeHa TAKUMU TPyIIaMU: PUTOPUYHI, PETyJISITUBHI, 3MICTOBI, COIiaJIbHI, IICHXOJIOTIUHI, ETHOKYJIBTYPHI # €CTeTHUHI
crpaterii [1, c. 82—89].

VY mporeci aHai3y MOBJICHHEBHX CTPATeTii TEKCTIB HayKOBOTO arpOTEXHIYHOTO AMCKYPCY BPaXOBYEMO, IO B HayKOBOMY
JCKYpCl cTpaTerii CripsMOBaHi Ha panioHaIbHO-JIOTIYHE YSBICHHS HOBOTO 3HAHHS IIPO Mi3HABaHUH 00’ €KT B €AHOCTI Horo mpen-
METHOT'O i METOIOTOTIYHOTO ACTIEKTIB.

[Tpu niHrBiCTHYHOMY JIOCITIDKEHHI aHIIIOMOBHOT'O HAYKOBOT'O arpOTEXHIYHOTO JUCKYPCY 38 OCHOBY B3SITO THITOJIOTIIO MOBJICH-
HeBux crpareriit O. C. Iccepc [2, c¢. 104-109], sika BHOKpeMITIOE 3 (PyHKITIOHAIEHOT TOUYKH 30pY OCHOBHI T JOTIOMIXKHI MOBJICHHEB]
crpaterii. OCHOBHOIO BOHA Ha3UBA€ CTPATETIIO, SIKa HA IEBHOMY €Talli KOMYHIKaTHBHOI B3a€EMOIi1 € HAHO1IBII 3HAYYIIIOO 3 TOUKH
30py iepapxii MOTHBIB Ta Iiyeld. JlonomixHi cTparerii cripusiroTh eeKTHBHIN opraHizanii 1iagoroBoi B3aeMoIil, ONTHMaILHOMY
BIUIMBY Ha ajipecaTa Ta JOCATHEHHIO KOMYHIKaTHBHOI MeTH. BOHHM, y CBOIO uepry, HOAUISIOTHCS Ha MparMaTH4Hi, Jiaqorosi i
puTOpUuHi cTpaTerii. Y mparMaTHYHHUX CTPATerisix BaroMi yci KOMHOHEHTH KOMYHIKaTHBHOI CHTyallii: aBTOp, ajpecar, KaHaj
3B’SI3KYy, KOMYHIKaTUBHHH TeKCT (moBizomiieHHs). TyT JOCITIIHUIS BUOKPEMIIIOE CTPATEril0 caMoIlpe3eHTalii, CTaTyCcHi Ta po-
JIBOBI CTpATerii, CTpaTerii, o eMOLIHO HATaIITOBYIOTh TOMIO. [{ialoroBi cTparerii BHKOPUCTOBYIOTHCS ISl MOHITOPHHTY TEMH,
HIIaTUBH, CTYIICHS PO3YMIHHSA Y IIPOIIECi CIUIKYBaHHS. Y paMKaX pUTOPHUYHHX CTPATEriii BAKOPUCTOBYIOTHCS PI3HOMAHITHI IPH-
HOMH OpaTOPCHKOTO MUCTEITBA i pUTOPHYHI TeXHIKK e(heKTHBHOTO BILIMBY Ha aapecata. [Ipore O. C. Iccepe 3ayBaxye, 110 Taka
knacu(ikaIlisi MOBICHHEBHX CTPATETill TOCUTH YMOBHA Ta MPUOIHA3HA.

BBaskaeMo, 1110 OCHOBHA MOBJICHHEBA CTPATETisl aHTJIIOMOBHOT'O HAYKOBOTO arpOTEXHIYHOIO AMUCKYpCY Hependadae MepeKoH-
JIUBICTB, JIOT1YHY U (hakTorpadiuHy 3yMOBICHICTh CTBEPXKCHb TEKCTY. JlJist peamizaiii i€l cTpaterii BUKOPHCTOBYHOTHCS MEBHI
JIMCKYPCUBHI TAKTHKHU, TOJIOBHMM YHHOM, [IOCHJIAHHS Ta HAYKOBA MOJIEMiKa SIK BH/M iHTEPTEKCTYalIbHOCTI.

OCHOBHOIO MOBJICHHEBOIO CTPATETIEI0 € apryMeHTallis, iHTeHCH]iKallis, TepeKOHaHHs, IO MPOITIOCTPOBAHO HA MPHKIA[II:
Figure 1 is a schematic layout of the components which make up an SDI system. To protect the dripperline you must employ a high
quality filtration system. This is typically a disc or media filtration system. To maintain your dripperline over the long term requires
a system for injecting chemicals. Some of these chemicals such as acid will keep your system clean. It is also possible to use this
injection system to supply fertilizers directly to the crop roots. In a perennial crop such as alfalfa this is an efficient and effective
way to feed your crop. Your Netafim dealer is trained to design and install quality SDI systems (Manual for Alfalfa Production,
2009, p. 20.). Manual for Alfalfa Production — € noBinkoBum Oykinerom kommanii Netafilm. Meta ampecanta — nmepexoHat B
e(eKTUBHOCTI i HEOOX1THOCTI CBOET MPOAYKIII.

OCHOBHA MOBJICHHEBA CTpATErisi HAYKOBOTO arpOTEXHIYHOTO JUCKYPCY peatizye B co0i BCi mparMaTHyHi QyHKIIT SK OKpeMo,
TaK i B cykynHocTi. Tak, aHani3 NpUKIaay 3acBiluye, IO aJApPEecaHT TyT BUKOHYeE iH(opMaiiiHy (yHKIiI0, YHKIIIO BIUIUBY i
JIOKa30BOCTI ICTUHHOCTI 3HaHb, (DYHKIIIO apryMeHTanii, eKCIIaHaTOPHy i KOMYyHIKaTHBHY (yHKIII, a agpecar, y CBOIO 4epry,
peaiizye y cobi mi3HaBaJIbHY Ta KOMYHIKaTHBHY (QYHKIII.

Jo nparMaTHYHUX CTpATeriii BIIHOCKMMO cTpaterii, CIIpsIMOBaHi Ha MIATPUMKY ab0 YIIKOPKEHHsI COLIaNbHOTO 00IMYYst KO-
MyHiKaHTiB. Taki cTparerii Ha3MBaIOTh TAKOXK COIiaTbHUMU [ 1, ¢. 87]. 111 aHIITOMOBHOTO HAYKOBOT'O arpOTEXHIYHOTO JUCKYPCY
XapaKkTepHi KOMYHIKATHBHO-POJIHOBHUI CTaTyC KOMYHIKAaHTIB, IPaBUIa BBIWIMBOCTI Ta €THKA. B HayKOBOMY CTHIIi TO3UTHBHA 200
HeraTUBHA OLIiHKA IMILTIKYEThCS Y CieLiai30BaHi MOBJICHHEBI KITIILIE.

The IACT Project is a new long-term research project being conducted on the same site as the former Sustainable Agriculture
Farming Systems (SAFS) project. Some of the most important results from the 12-year SAFS project, which was conducted on
large plots on the U.C. Davis campus, related to the use of covercropping in low-input and organic treatments. Positive long-term
effects on soil biological, chemical and physical properties as a result of cover cropping resulted in greater accumulation of plant
nutrients and carbon, greater biological activity, reduced root disease severity, less runoff of winter rainfall, etc (Thompson, The
Tomato Vine, 2003 p. 39).

OueBHAHWI NO3UTUBHUI HACTpil aBTOpa IIOAO MPOEKTY, SIKMH BiH OIKCYE, MEPEIacThCs 3a JOMOMOIOI0 JISKCHYHHX 3aC0-
0iB, SIKi MArOTh IO3UTHBHI 3HAUYEHHS, Ta 3aTaJIbHOIO CYTTIO peUYeHHs a00 BUCIOBIIOBaHH:. LI cTpareris peanizye KOMyHIKATUBHY
¢byHKIio sIK 3 60Ky aapecara, Tak i 3 00Ky peluIieHTa.

[Iparmaruyni cTparerii MOXXyTh OyTH 3yMOBJICHI IICHXOJIOTIYHUM CTAaHOM aJipecaHTa Ta {oro MOpaJIbHIMHI HACTAaHOBAMU: €MO-
LiffHe HANAIITYBaHHs, iPOHis, )KapT. 3a OLIBII 1eTaTi30BaHOI0 KiIacu(iKaIli€lo Taki CTpaTerii Ha3WBAIOTh ICUXOJOTTYHUMI [ 1, C.
88]. Lst cTpareris pinko 3HAXOIUTh NPsSME BiIOOpaXEHHS B MICbMOBOMY HAyKOBOMY TEKCTi, OJIHAK y IO€THAHHI 3 IHIIUMU CTpaTe-
TisIMH BOHA ITOSICHIOE HaMip aBTOpa BUPA3UTH SIK CBOIO BIIEBHEHICTB, TAK 1 IEBHY HEPIIIydiCTh CTOCOBHO OLIHKH (haKTiB i cuTyamii,
mo posrisanatecs: The Crawfords’ rotational system is more complex than that of larger, conventional farmers because of their
wide array of crops. «We're always sure not to plant any crop in the same ground more often than every three or four years,»
Crawford says (The New American Farmer, 2005, p. 61). BukopuctanHs IpsiMOi MOBH TIOJIETIIIY€ YUTady BU3HAYUTH MOPAIBHY
HACTaHOBY aBTOpa m0A0 iH(opMOBaHHX (akTiB. Y i cTparerii peanizyroThCsi KOMyHIKaTuBHAa (QYHKIIS 1 (QYHKIS BIUIUBY Ta,
JIeSIKOI0 MipOIo, apryMeHTaTHBHA Ta eKCITaHaTopHa (YHKIT 3 00Ky ajpecaHTa, KOMyHiKaTHBHA 3 OOKy ajpecara.

Jlo miaJloroBUX CTpaTerid HayKOBOTO arpOTEXHIYHOTO UCKYPCY BIJHOCHMO TaKi, IO TUKTYIOTHCS MIpKyBaHHSIMH PETYIIIOBaH-
Hs IHTEpaKIii: KOHTPOJIO HaJl iHI[IaTUBOIO, MEPEPO3MOALTY 1HII[IaTHBH, 3aBEPIICHHS PO3MOBH, YXWIBHOCTI, BHYIKYBaHHS TOIIO.
Taxki cTparerii OLIbII KOHKPETH30BaHO BU3HAYAIOTHCS SIK peryssituBHi [1, ¢. 86]. Hanpuxnan: In practice, just getting an answer
to the question — «Are we moving in the right direction?» — is difficult enough. Answering the question — «Are there better ways we
could be moving?» — is almost impossible (Tracking results in agriculture and rural development, 2008, p. 14).

V nmpuKIazi cnocTepiraéMo yXuIbHICTh BiJl BIAMOBII Ta 3aBEpIICHHS] MipKyBaHb. ABTOpP CTaBUTh BXKJIMBI MUTAHHS 1 HE 1a€
Ha HUX Biamosizneil. L{fo MOBIEHHEBY CTpaTerito B YHCTOMY BHUIJIS/II aBTOP BUKOPHCTOBYE JIyXKe PiJKo. Aje if MOKHA 3yCTpITH B
HAyYKOBOMY arpOTEXHIYHOMY JUCKYpCi B KOMIUIEKCI 3 IHIIMMH MOBJICHHEBUMH cTpaTerismMu. L{fo cTpareriro MokHa OB’ s3aTH i3
GyHKLISIME aJipecaHTa: eKCIUIAHATOPHOIO (K 3acOo0M Ul MOSICHEHHSI MaTepiajly) Ta KOMYHIKaTUBHOIO (SIK 3aCO0M JJIsl BCTAHOB-
JICHHSI 3B’SI3KY 3 UMTAYEeM).
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Jlo mianoroBux cTpaTeriii TAKOXK BITHOCHMO TaKi CTpaTerii, OB’ A3aHi 31 3MiCTOM TOT0, TIPO IO ¥/1e MOBa: HEOJHO3HAYHOCTI,
3anepevyeHHs, KOMCHTYBaHHsI, HaBeJICHHsI IPUKIIAy, 3MIHA TEMH TOIIO. BinmoBinHo Taki cTpaTerii Ha3uBarOTHCS 3MICTOBUMH [ 1,
c. 87]. Posrasnemo ix Ha npuxnani: Most soil-improving strategies work slowly over several years, although some produce results
sooner. In contrast, management practices that degrade soil are often apparent immediately. For example, working your soil when
it is too wet will compact the soil and degrade its structure (Berton, Smart Water Use on Your Farm or Ranch, 2003, p. 2).

B ypuBky aBTOp 1nojae koMeHrap oo rnonepeuboi indopmanii. Ll MoBIIeHHEBA cTpaTerist IPOHU3YE BECh TEKCT HAYKOBOTO
arpoTEeXHIYHOTO AUCKYPCY. ABTOD 3a3BHYail KOMEHTYE, HABOJIUTH PHUKIIAJL, IEPEXOAUTH Bijl OTHOTO IIYHKTY 10 iHmIoro. Ll cTpa-
Teris peanizye B c00i eKCIUTAaHATOPHY 1 apryMEeHTAaTHBHY (QyHKIIT 3 60Ky MOBILI 1 ITi3HABAJIbHY — 3 OOKY pelHIIi€HTa.

V paMkax pHTOPUYHHX CTPATEriii BHKOPUCTOBYIOTHCS PI3HOMAHITHI IPUHOMH 1 TEXHIKHM €(eKTHBHOTO BIUIMBY Ha ajpecata [2,
c. 104-109]. Crparerii, mo 3anexaTb Bifl KyJbTypHO-CIICIM(IYHUX 1 HAIOHATBHUX HOPM KOMYHIKAIil, IMCHYIOTHCSI €THOKYJIb-
TypuuMmH [1, c. 88]. SckpaBuM mpuKIIagOM peaiizanii eTHOKYJIBTYPHUX CTpATeriil € BKUBaHHS (pa3eosiori3MiB, i7iioM, ahopusmiB
tommo: There are countless interrelationships within the natural kingdoms and in their connections with man... Technical thinking
will have to be placed at the service of an inner attitude. «In living nature nothing happens that is not connected with the whole,» said
Goethe in his essay «Der Versuch als Vermittler zwischen Objekt und Subjekt» (Herbert, Bio-dynamic Agriculture, 1976, p. 76-77).

Otxe, B eTHOKYJIBTYPHUX CTPATETisX peali3yeThCs SBHIIE IHTEPTEKCTyanbHOCTI. L[5 MOBIEHHEBA CTpATETisl CIPHsE PO3YMiH-
HIO TEKCTY YUTA4eM, OCKIJIbKH aBTOP BUKOPHCTOBYE MPOCTI, HE XapaKTEPHi Uil HAYKOBOTO JAUCKYPCY CJIOBA Ta BUPa3u. ETHOKYIIb-
TYpHI cTparterii peani3yloTh eKCIIaHaTOPHY (YHKIIiI0 3 00Ky aapecaHTa i mi3HaBaJbHY (QYHKILIIO 3 00Ky agpecaTa.

Jlo pUTOPHYHUX CTpaTeTiil BITHOCUMO CTpaTerii, OB’ A3aHi 3 €CTETHKOIO CIIOBECHOTO BUPAKCHHS: 00pa3HOro MOCHIICHHS, 3a-
noGiranus crepeotunaM. 3a JI. P. Besyrmnoro [1, c. 89], ue ecretnuni crparerii: The characteristics exhibited by an animal — its
phenotype — e.g., milk yield and growth rate, are dependent on two factors:(1) the genes that it inherits from its parents, i.e., its
genotype, (2) the effects of the environment in which the animal is kept. These two factors are commonly referred to as ‘nature’
and ‘nurture’, particularly in the human context (Ball, Reproduction in Cattle, p. 231). Y npukiani s eM(paTHYHOTO BUIUICHHS
11X (aKTOpiB BUKOPUCTAHO KanaMOyp abo Tpy CliB nature / nurture, mo 1e OUIbIIE TPHBEPTAE yBAry YnTaya.

[Ipore, na Hamry nymKy, kinacudikarii, HaBexeHi sume [2, c¢. 104-109; 1, c. 82-89], He BpaXxOBYIOTh MOBICHHEBY CTPATETIIO
HAYKOBOi HOBU3HH, KA MOCTIHHO MPUCYTHS (€KCIUTIMTHO YX IMIUTIIUTHO) B TEKCTaX aHIJIOMOBHOTO HAYKOBOTO arpOTEXHIYHOTO
quckypey. Crpateris HayKoBOT HOBU3HH OXOIUTIOE aKTHBHE BiI0Opa)KeHHs HOBUX TEXHOJIOTIH i3 aKIIEHTYBaHHSM TOTO, SIKi CKJIaJI-
HOIII Ta HEBHPIIIEeH] MUTaHHS ICHYIOTh Ha CydacHOMY erami. [IpuMipoM, B arpoTexHivHil ramxysi — e HoBe 0OJagHAHHS Tpak-
TopiB, KOMOaliHiB, HaBiramiiHi cucTeMH, nepepoOka Ta 30epiraHHs CHPOBHUHM, HOBI BHIU KOHTPOJIIO, KOMIT IOTEPHE yIPaBIiHHA
TEXHOJIOTTYHUMH TIPOIIECaMH, EproHOMIKa TEXIIPOIIECIB TOIIO. Y MOBI Ta MOBJICHHI CTpATeris HAyKOBOI HOBU3HH MPOSIBISIETHCS Y
BHKOPHUCTaHHI CIICIiaJIbHOT JIEKCHKH, TEPMiHIB-HEOIOT13MiB 30KpeMa. Tak, y npati Reymond Pagé. Down on the farm (Pagé, Down
on the farm, 2004) oruc 1 00TpyHTYBaHHS HAyKOBOi HOBH3HH, @ CAME HOBUX TEXHOJIOT1H 1 00JaTHAHHS B CIICHKOMY T'OCIIOIAPCTBI,
€ OCHOBHOIO METOI0 aBTOpA.

Crparerist HAyKOBOT HOBU3HH peaiizye B cobi BCi QyHKIIT TOCHiKEHOT0 UCKypey, a came: iHpopMaIliiHy, QyHKIII0 BIIIH-
BY, I0Ka30BOCTi iICTUHHOCTI 3HaHb, apTyMEHTAallii, eKCIIaHATOPHY, KOMYHIKaTuBHY (yHKLIi 3 00Ky aJpecaHTa Ta Mi3HABaJbHY 1
KOMYHIKaTHUBHY 3 OOKy ajpecara.

Crparerist TOBEIHKM YJaCHUKIB KOMYHIKaIil y cepi aHTIIOMOBHOTO HAyKOBOTO arpOTEXHIYHOTO AUCKYPCY Peali3y€eThes 3a
JIOTIOMOTO0 KOHKPETHUX MOBJIEHHEBHUX Jil, III0 SIBISIOTH COO0I0 BHOIp ONTHUMAaIbHUX 3aC00iB Ta crioco0iB komyHikamii. Lleit min-
0ip cTOCY€EThCS HE TUIBKM BUOOPY CTHIIIO, ale i »aHpy, KOMIIO3HLIHHOI (opmu TekcTy. KoxkHa cTparerist peanizye B co0i IeBHY
GbyHKII0, IPHYIOMY, SIK IPABUIIO, HE OJIHY, @ TN KOMIUIEKC IparMaTHyHuX QyHKIiH. [e 3yMOBIICHO THM, I1J0 MOBIICHHEBI CTpa-
Terii aBTOpa MepeciiyoTh MeBHy KOMYHIKaTHBHY METy JUIS peanizalil IIaHy CIUIKYBaHHS, I[00 aJpecaHT aKTHBHO CIIpUiiMaB
TEKCT MOBIIOMJICHHS 1 MPAaBHJIBHO TIyMa4HuB MOBJICHHEBI i1 MOBIISL.

IlepcreKTHBOIO TTOJAJIBIIOTO JOCITIKEHHS € BUBYCHHS CTPATETiH 1 TAKTHK MOBJICHHEBOT [TOBE/IIHKH aBTOPA y Pi3HOKaHPOBUX
TEKCTaX aHIJIOMOBHOT'O HayKOBOT'O arpOTEXHIYHOTO JAUCKYPCY.
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3AMEIIEHUE BBICKA3BIBAHUS 1 OPTAHU3ALUA JUCKYPCA

Y emammi posensidacmocs kopensimugne 3amiwyenns UCI061eHHs K OUCKYPCUBHE S8UWe, AHATIZVIOMbCS eHOOPOPUHI
36 ’A13KU, BUOINAIOMbCA COBA, WO CREYIaNi3yIomscs 6 QYHKYIl 3aMilyeHHs BUCTOBNEHHS, BKA3YEMbC €OUHUL Kpumepiil 3a-
MilyeHHsl.

Knrwouosi cnosa: euciosnenns, Kopeism, anmeyeoenm, nocmyedenm, anagopuyne/xamagpopuune/oiagopuune 3amiwjeH-
Hsl, QOUCKYPC.

B cmamve paccmampusaemcs Koppensimueroe 3ameujeHue 6bICKa3bleaHus KaK OUCKYPCUSHOE AGeHe, AHANUSUPYIOMCA
9HOOpOpUtecKue C6A3U, BbIOENAIOMCS Cl08A, CReYUaTU3UPYIowuecs 8 GYHKYuU 3ameujenus 6biCKa3bl6anus, yYKaspleaemes
€OUHCMEEHHbITL KpUmMepuil 3aMecmumeibHOCHU.

Knrouesnie cnosa: svickasvieanie, Koppenam, anmeyeoenm, nocmyedenm, anagopuieckoe/kamagpopuieckoe/ouaghopu-
yeckoe 3ameujenue, OUCKypC.
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